
Эван одной рукой открыл дверь комнаты рядом с комнатой сенатора, в то время как другая
держала запястье Даниэллы. Он крепко держал ее, следя за тем, чтобы она не сбежала.

Когда они вошли в холодную комнату, Эван отпустил ее запястье. Он закрыл дверь и запер ее,
а затем его ноги пошли с большими шагами к дивану комнаты в нескольких метрах от кровати,
в то время как Даниэлла оставался стоять рядом с дверью.

Дыхание Даниэллы затвердело, не зная, что делать.

Она могла сбить его с ног, но, как и их первая встреча, часть ее говорила ей не делать этого.

Медленно и с элегантностью, она подошла ближе к Эвану - сидя тихо на диване, его глаза
смотрели на нее, губы были плотно прижаты друг к другу.

Ее плечо напряжено, приближаясь, она могла видеть его карие глаза, она сосредоточилась на
нем, проверяя, может ли она видеть то, что у него в голове, но, как и прежде, все, что она
могла видеть, это его карие радужные оболочки глаз и зрачки постепенно расширяются.

Мистер Су. Вы дали мне неделю на то, чтобы закончить мои дела, хотите сказать мне, почему я
здесь?" - уверенно сказала она и встала перед ним, его лицо было слегка приподнято, чтобы
встретиться с ее глазами.

Затем он пожал плечами и ответил: "Мне плевать на твои дела, но я заплатил за твою ночь, так
что тебе придется провести ночь со мной", - сказал он тем, у кого серьезное лицо, губы снова
сжаты вместе, глаза ледяные.

Она дала горький смех, помня, что она слышала, как мужчина в его офисе называет его
дорогим, Даниэлла поняла, что он не хочет, чтобы ее тело.

(Проклятье! Если бы я только мог читать его мысли) она прокляла внутри, в то время как ее
руки - позади нее сжимались в кулаки.

"Что ты ожидаешь от меня сегодня вечером?" ее тон превратился из холодного в полный
соблазнения, тот же самый голос, который она использовала с сенатором.

Ты артист, делай свою работу и развлекай меня", его голос оставался холодным, и на
мгновение его глаза сверкали.

Даниэлла нервно потерла руки о бедра, чувствуя беспокойство за то, что должно было
произойти.

(Если я ударил его, мне будет трудно объяснить себя на следующей неделе) она вздохнула,



думая, что если Селена не дочь Кьерри, она может оставить Эвана и сделать вид, что не знаю
его.

Она приняла другой вздох, чтобы составить свое тело, после того, как обгрызла нижние губы,
она улыбнулась.

Мистер Су, у меня много таланта, скажите мне, что вы хотите увидеть в первую очередь,"
говоря, что с соблазнением, ее тело переместилось, чтобы сидеть на пространстве рядом с ним.

Эван прислонился спиной к дивану, его нога скрестилась, а лицо приглушилось, когда он
повернулся в сторону, чтобы встретиться с ней.

Другая рука медленно потянулась к ее волосам, он расстегнул ее хвост и использовал
указательный палец, чтобы испортить ей прическу. Он обернул палец в кудряшку, и его глаза
глубоко смотрели на него.

Пой для меня", - сказал он глубоким и хриплым голосом, не потрудившись посмотреть на нее.

"Что ты хочешь, чтобы я пел?

"Что угодно".

В комнате стало тихо, Эван ждал, пока Даниэлла споет, но она не двигалась.

Затем он посмотрел на нее, его брови виляли, видя, как ее глаза меняют свой цвет с
коричневого на зеленый сделал его тело, чтобы склониться ближе к ней.

Он прошептал "Пой".

На другой стороне, Даниэлла задыхался немного, она смотрела ее отражение через его глаза,
удивляясь, почему она не может оттолкнуть его.

Когда Клэри увидела, что его губы расступились, и приказала ей петь, ее разум заработал сам
по себе.

Мерцание, мерцание маленькая звезда, как я удивляюсь, что вы есть, - закончила песню, в то
время как мужчина впереди смотрел на нее с весельем.

Его холодное выражение исчезло, когда она начала петь, вскоре его губы искривились от
улыбки, а затем он посмеялся.



Его смех заставил ее смеяться, позже они стали смеяться вместе.

Мой брат пел мне это", - внезапно поделилась она, не задумываясь, и в тот момент, когда она
поняла, что только что сказала, ее глаза хорошо поднялись и улыбка исчезла с ее губ.

Итак, у тебя есть брат, - спросил Эван, - его тело отодвинулось, чтобы дать ей пространство".

Даниэлла закрыла губы, отказываясь отвечать на его вопрос.

"Мисс Чен", - спросил Эван.

"Зачем вы здесь?" - любопытно спросил он.

Даниэлла встретила его глаза, надеясь в последний раз прочитать его мысли, но не было
ничего, кроме его ореховых холодных глаз.

"Я работаю". Она случайно сказала, а потом встала и встала перед ним.

Эван начал злиться, он спросил менеджера, сколько зарплаты эстрадного артиста, и сумма
была почти ничего.

Он задался вопросом, почему он предложил заплатить ей как няньке Селены, но Даниэлла
отказалась.

(Почему? Почему вы отказались от денег, а затем работать в качестве конферансье), как у него
была эта мысль в его голове, его глаза смотрели на нее.

(Вы ищете кого-то здесь.) он сказал в своем сознании.

(Кто это?) он продолжал думать.

Затем он вспомнил поцелуй, который они разделили на его вилле, поцелуй, который беспокоил
его в течение нескольких дней.

(Что это было?) он спросил себя.

Когда он поцеловал ее, в его голове были образы, размытые образы, в то время как голос
девушки, смеясь, эхо в его голове.

(Это было просто моё воображение?)



Он хотел, чтобы подтвердить, если это действительно его воображение или нет, поэтому его
рука двигалась, потянувшись за руку.

С небольшой силой, он подтянул ее ближе, заставляя ее упасть ему на колени. Тогда его
другая рука, держит ее подбородок плотно - заставляя ее губы, чтобы открыть.

Он собирался поцеловать ее, когда Даниэлла подошел ближе, чтобы запечатать их губы.

На мгновение его глаза опухли, а затем медленно закрылись. Как он почувствовал мягкую
кожу ее губ, образы мелькали в его голове, его язык переместился, чтобы разделить ее губы, и,
к его удивлению, она открыла его и приветствовал его.

Они целовались с открытым ртом, язык играл друг с другом, и по мере того, как их поцелуи
становились все глубже и глубже. Его рука, держа ее за руку и лицо, с полной силой
опустилась к ее спине, он порвал ее платье, его теплая рука ласкала ее спину, и поднялся к ее
плечу, к ее шее, а затем справился с ее щеками.

Он поцеловал ее, как будто не было завтрашнего дня, глаза закрывались, когда он пытался
получить правильные образы.

И вот оно, образы вернулись. Но, в отличие от предыдущих, они были более
детализированными, он увидел девушку, сидящую на кровати, ее тело было тонким, что он мог
послать ее летать с одним ударом.

Он терял воздух, пытался уйти, чтобы дышать, но Даниэлла прижала плечо к дивану, не давая
ему уйти.

Затем он почувствовал удушье, его глаза открылись, а руки оттолкнули ее.

"Ты пытаешься убить меня?" - сказал он между своим дыханием.

"Мне жаль", Даниэлла говорила с чувством вины и встала. Когда она оставила его на коленях,
ее платье упало на землю, оставив ее с нижним бельем.

Она вздохнула и подняла его, ее глаза избегали его, в то время как ее разум был занят
разными мыслями.

Зубы укусили ее нижние губы, когда она обнаружила, что ее платье разорвано пополам, ей
было бесполезно носить его.

Она собиралась дотянуться до одеяла на кровати, когда Эван бросил рубашку к ней, она
посмотрела на него и нашла его, глядя на телефон на руке.



Пришлите мне счет за ваше платье завтра, - сказал он, его холодный голос вернулся.

Даниэлла нахмурилась, удивившись, как он мог изменить свое выражение через минуту.
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Обслуживание номеров" знакомым голосом говорил из-за двери, Даниэлла посмотрел на Эвана
и быстро надел рубашку.

Эван встал, чтобы открыть дверь, затем мужчина в одежде официанта вошел в комнату с
тележкой.

Вот вино, которое вы заказали, - вежливо сказал мужчина, склонив голову, чтобы не попасть в
глаза Эвану.

Я не заказывал его.

Ну, у нас есть просьба, сэр. Хотите, чтобы я забрал его обратно?

"Нет, оставь", Эван взял немного наличных из бумажника и положил на тележку. Потом он
сидел на диване и смотрел, как Даниэлла приближается к официанту.

Его глаза сузились, Даниэлла и официант соревновались в тараторике.

"Ты можешь уйти", - сказал он, разозлившись, наблюдая за ними.

Официант ушел, Даниэлла налила вино в бокалы и подошла к нему.

Когда Даниэлла передал ему бокал, угол его губ приподнялся.

"Ты думаешь, я глуп, что пью его? Я заметил, как ты уставился на официанта, выпил его
первым, если с тобой ничего не случится, я выпью остальное", - сказал он с ухмылкой.

Даниэлла подняла плечо на пол-пожатия плечами и, невозмутимо выпив половину вина.

Вот, - сказала она, передавая ему оставшуюся половину.

Эван просто уставился на бокал, он мог видеть свое отражение сквозь него.



Затем, он выпил его, как жидкость прошла в горло, его глаза смотрели на нее.

"У меня вопрос, мистер Су.

Что?

"Какие у вас отношения с Кирри, когда она была еще жива? Голова Даниэллы была немного
наклонена, когда она задавала этот вопрос.

"Не ваше дело", - ответил он, поставив стакан на круглый стол рядом с диваном.

"О! Хорошо, давайте я перефразирую. У тебя были чувства к Кирри, когда она была жива?

"Нет".

"Нет? Даниэлла подняла бровь, ее губы изогнуты насмешливо.

"Я понял, что люблю ее только тогда, когда она умерла", и его ответ заставил ее тело
замёрзнуть.

Из ниоткуда по зданию прозвучала пожарная сигнализация, прервавшая их разговор. Когда
Эван встал, чтобы проверить, что происходит на улице, Даниэлла побежала к балкону и без
колебаний прыгнула.

Вонючая мусоровозка поймала ее, вскоре она двинулась и ушла с улицы.

Между тем, после того, как Эван почувствовал холодный ветер, входящий в комнату через
открытый балкон, он закрыл главную дверь и прислонился к ней. Глаза сузились от смятения.

Много лет назад он встретил девушку. Девушка с голосом и лицом ангела, а теперь, та же
девушка только что выпрыгнул с балкона, он не потрудился посмотреть, так как он очень
хорошо знает, что официант из ранее был тот же официант, которого он видел в комнате
сенатора.

Его сердце билось безразлично, он сильно глотал, в то время как его разум начал размываться.
С вращающейся головой он подошел к кровати, но прежде чем добраться до нее, его тело
упало на землю - без сознания.
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